Installation Guide

18" x 12” ABS Wireless
Access Point Enclosure with Lock

Model: EN1812

Espanol 5 * Francais 9 * Pycckun 13

PROTECT YOUR INVESTMENT!

Register your product for quicker service and ultimate peace of mind.
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Components List

IMPORTANT:

Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installing. If any parts are missing or
faulty, visit www.tripplite.com/support for service.
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Installation
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1. Mount Enclosure Box to Wall ‘ W
Find a wood stud ] ©

location for mounting Mark the exact location of the
the enclosure mounting holes

[@)

Drill pilot holes
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(Mounting Hardware
Not Included)

Find a wood stud
location for mounting
the enclosure

Attach the
enclosure onto
the wall

®/ (Mounting Hardware
Not Included)




Installation

* Installers are responsible for providing wall-mounting hardware. Use a minimum of two #10 x 2” or larger screws (not included) to secure the
enclosure in place.

* Make sure mounting screws are anchored into the center of the studs. Use of a stud finder is highly recommended.

If there is no stud at the mounting location, it is recommended you use four anchors to secure the enclosure in place. Due to the
weight of the enclosure, plastic expansion wall anchors are not recommended for drywall installations. Suitable anchors include:
threaded drywall anchors, threaded drywall toggles, sleeve-type hollow wall anchors (a.k.a. molly bolts) or toggle bolts.

If placing the enclosure over a telecommunications receptacle, remove the wall plate, then fasten the enclosure to the wall. Once
secured, fasten the wall plate over the receptacle.

If no telecommunications receptacle is available, a surface mount box (or biscuit jack) and equipment cord can be mounted inside the unit.
Use an adhesive-backed surface mount box.

2. Run Data and Power Cable (If Required) Through the Rear Cutout or Side
Conduit Cutout

3. Using the Provided Screws, Attach the Access Point

IMPORTANT!

Attach all data and power cables to the access point prior to attaching to the enclosure.

3a. Cisco Low-Profile Bracket* Installation

AIR-AP-BRACKET-2
Security Tab

Access Point
Security Tab

Zip Tie
) . (Included)
* Cisco brackets not included.



Installation

3b. Aruba or Other T-Bar Mounted Access Point Installation

Warranty and Product Registration

5-year Limited Warranty
Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be free from original defects in material and workmanship for a period of 5 years from the date
of initial purchase. If the product should prove defective in material or workmanship within that period, Seller will repair or replace the product, in its sole discretion.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT, MISUSE, ABUSE OR NEGLECT. SELLER MAKES NO EXPRESS WARRANTIES
OTHER THAN THE WARRANTY EXPRESSLY SET FORTH HEREIN. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING ALL WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY OR FITNESS, ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE; AND THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES ALL INCIDENTAL AND
CONSEQUENTIAL DAMAGES. (Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, and some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from
jurisdiction to jurisdiction).

WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this device is suitable, adequate or safe for the use intended. Since individual applications are
subject to great variation , the manufacturer makes no representation or warranty as to the suitability or fitness of these devices for any specific application.

PRODUCT REGISTRATION

Visit www.tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*
* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice

Excellence

TRIPPLITE &

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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Guia de Instalacion

Gabinete para Punto de Acceso
Inalambrico de 45.7 x 30.5 cm
(18 x 12 pulg.) de ABS con
Cerradura

Modelo: EN1812

English 1 ¢ Francais 9 * Pycckun 13

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support

Copyright © 2018 Tripp Lite. Todas las marcas registradas son propiedad de sus respectivos propietarios.

Manufactura
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Lista de Componentes

IMPORTANTE:

Asegurese antes de instalar, de haber recibido todas las partes de acuerdo a la lista de comprobacion de componentes. Si
faltara cualquier parte o estuviese danada, visite www.tripplite.com/support para solicitar servicio.
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Instalacion

1. Instalacion del gabinete a la Pared
@ o
Localice un punto ] ©

~ \q
gn el t;avesano 'QQ Marque la posicion exacta de los
e_ma era_1 Ipara ,» N/ orificios de instalacion
la instalacion del 7
gabinete =
Barrene los orificios piloto
e N
(No Incluye = || (B2 || (B2
Accesorios de
Instalacion)

Localice un punto
en el travesano
de madera para
la instalacion del
gabinete

Coloque el
gabinete sobre
la pared

@/ (No Incluye
Accesorios de

\ Instalacion)




Instalacion

* Los instaladores son responsables de suministrar los accesorios para instalacion en la pared. Use un minimo de dos tornillos #10 x 2”
0 mayores (no incluidos) para fijar el soporte en su sitio.

* Cerciorese que los tornillos de instalacion estén anclados en el centro de los travesanos. Es muy recomendable usar un detector de vigas.

Si no hay algun travesano en el lugar de instalacion, se recomienda que utilice cuatro taquetes para fijar el gabinete en su sitio. Debido

al peso del gabinete, no se recomiendan taquetes de expansion de plastico para instalaciones en tablarroca. Los taquetes adecuados

incluyen: taquetes roscadas para tablarroca, tornillos roscados tipo mariposa para tablarroca, taquetes expansivos (también conocidas

como tornillos molly) o tornillos de anclaje.

Si coloca el gabinete sobre un receptaculo de telecomunicaciones, retire la placa de pared, luego fije el gabinete a la pared. Una vez

asegurado, fije la placa de pared sobre el receptaculo.

Si no esta disponible un receptaculo de telecomunicaciones, una caja de instalacion sobre superficie (o conector sobre superficie) y un

cable de equipo pueden ser instalados dentro de la unidad.

* Use una caja de instalacion sobre superficie con respaldo adhesivo.

2. Conduzca el Cable de Datos y Alimentacion (Si se Requiere) A Través del
Recorte en la Parte Posterior o Recortes para Conducto Laterales

3. Usando los Tornillos Suministrados, Coloque el Punto de Acceso

A iIMPORTANTE!

Coloque todos los cables de datos y alimentacion al punto de acceso antes de colocarlo en el gabinete.

3a. Instalacion de Soporte de Bajo Perfil para Cisco*

LengUeta de Seguridad
de AIR-AP-BRACKET-2

Lenglieta de Seguridad
para Punto de Acceso

Cintillo de Nylon

) ) (Incluido)
*No se incluyen los sopotes Cisco.



Instalacion

3b. Instalacion de Punto de Acceso den Barra Aruba u Otra Barraen T

Garantia

Garantia Limitada por 5 Aios

El vendedor garantiza este producto, si se usa de acuerdo con todas las instrucciones aplicables, de que esté libre de defectos en material y mano de obra por un periodo de 5
anos a partir de la fecha de compra inicial. Si el producto prueba ser defectuoso en material o mano de obra dentro de ese periodo, el vendedor reparara o reemplazara el producto
a su entera discrecion.

ESTA GARANTIA NO SE APLICA AL DESGASTE NORMAL O A LOS DANOS QUE RESULTEN DE ACCIDENTES, MAL USO, USO INDEBIDO O NEGLIGENCIA. EL VENDEDOR NO OTORGA
GARANTIAS EXPRESAS DISTINTAS DE LA ESTIPULADA EN EL PRESENTE. SALVO EN LA MEDIDA EN QUE LO PROHIBAN LAS LEYES APLICABLES, TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS,
INCLUYENDO TODAS LAS GARANTIAS DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD, ESTAN LIMITADAS EN DURACION AL PERIODO DE GARANTIA ESTABLECIDO; ASIMISMO, ESTA GA-
RANTIA EXCLUYE EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS INCIDENTALES E INDIRECTOS. (Algunos estados no permiten limitaciones en cuanto a la duracién de una garantia y algunos
estados no permiten la exclusién o limitacién de danos incidentales o indirectos, de modo que las limitaciones anteriores pueden no aplicar para usted. Esta garantia le otorga dere-
chos legales especificos y usted puede tener otros derechos que pueden variar de una jurisdiccién a otra).

ADVERTENCIA: antes de usar este dispositivo, cada usuario debe tener cuidado para determinar si es adecuado o seguro para el uso previsto. Ya que las aplicaciones individuales
estan sujetas a gran variacion, el fabricante no garantiza la adecuacion de estos dispositivos para alguna aplicacion especifica.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones del producto estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Manufactura.

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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Guide d’installation

Boitier de point d’acces sans fil
ABS de 45,7 x 30,5 cm
(18 x 12 po) avec verrou

Modele : EN1812

English 1 * Espanol 5 * Pycckui 13

TRIPPLITE @

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support

Droits d’auteur © 2018 Tripp Lite. Toutes les marques de commerce sont la propriété exclusive de leurs propriétaires respectifs.
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Liste des composants

IMPORTANT :

S’assurer d’avoir recu toutes les piéces conformément a la liste de vérification des composants avant de procéder a l'installa-
tion. Si des pieces sont manquantes ou défectueuses, visiter www.tripplite.com/support pour obtenir de I'aide.
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Installation

J

1. Montage du boitier au mur ‘ W
Trouver = ] ©

I'emplacement des Marquer ’emplacement exact des

montants muraux en trous de montage.
bois pour monter le

boitier.

[@)

()

v
/

Percer des avant-trous.

s A
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(quincaillerie de
montage non incluse)

Trouver
I'emplacement des
montants muraux en
bois pour monter le
boitier.

Fixer le boitier
au mur.

(quincaillerie de

\ montage non incluse)
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Installation

3.

* Supports Cisco non inclus.

Les installateurs sont responsables de fournir la quincaillerie pour le montage au mur. Utiliser au moins deux vis n° 10 x 2 po ou de plus
grande taille (non incluse) pour retenir le montage en place.

S’assurer que les vis de montage sont ancrées au centre des montants. Il est fortement recommandé d’utiliser un localisateur de montants.

S’il n’y a pas de montants a I’emplacement d’installation, il est recommandé d’utiliser des ancrages pour retenir le boitier en place.

En raison du poids du boitier, les ancrages muraux a expansion en plastique ne sont pas recommandés pour les installations sur des
cloisons séches. Les ancrages appropriés incluent : les ancrages pour cloisons séches filetées, les commutateurs pour cloisons seches
filetées, les ancrages muraux creux de type manchon (aussi appelés boulons a gaine d’expansion) ou des boulons a ailettes a ressort.

Si le boitier est placé par-dessus une prise de télécommunication, retirer la plaque murale, puis fixer le boitier au mur. Une fois le
boitier fixé au mur, remettre la plaque murale sur la prise.

Si aucune prise de télécommunication n’est disponible, une boite de montage en surface (ou une prise biscuit) et le cordon de
I’équipement peuvent étre montés a l'intérieur de I'appareil.

Utiliser une boite de montage en surface a revers adhésif.

Acheminer le cable d’alimentation et de données (le cas échéant) dans la
découpe arriere ou dans les découpes de conduit latérales

En utilisant les vis fournies, fixer le point d’acces

IMPORTANT!

Fixer tous les cables d’alimentation et de données au point d’acces avant de le fixer au boitier.

3a. Installation du support peu encombrant Cisco*

Languette de sécurité
AIR-AP-BRACKET-2

Languette de sécurité
du point d’acces

Attache mono-usage
(incluse)
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Installation

3b. Installation de points d’accés Aruba ou monté sur une barre en T

Garantie limitée de 5 ans

Le vendeur garantit ce produit, s'il est utilisé conformément a toutes les instructions applicables, est exempt de tous défauts de matériaux et de fabrication pour une période de 5
ans a partir de la date d’achat initiale. Si le produit s’avére défectueux en raison d’un vice de matiére ou de fabrication au cours de cette période, le vendeur s’engage a réparer ou
remplacer le produit, a sa seule discrétion.

CETTE GARANTIE NE S’APPLIQUE PAS A LUSURE NORMALE OU AUX DOMMAGES RESULTANT D'UNE MAUVAISE UTILISATION, D’UN ABUS OU D'UNE NEGLIGENCE. LE VENDEUR
NE DONNE AUCUNE GARANTIE EXPRESSE AUTRE QUE LA GARANTIE EXPRESSEMENT DECRITE DANS LE PRESENT DOCUMENT. SAUF DANS LA MESURE INTERDITE PAR LA LOI
APPLICABLE, TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTES LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE OU D’ADAPTATION, SONT LIMITEES A LA PERIODE DE GARANTIE CI-
DESSUS ET CETTE GARANTIE EXCLUT EXPRESSEMENT TOUS DOMMAGES DIRECTS ET INDIRECTS. (Certains Etats ne permettent pas de limitations sur la durée d’une garantie
implicite, et certains Etats ne permettent pas I'exclusion ou la limitation des dommages fortuits ou consécutifs, de sorte que les limitations ou exclusions susmentionnées peuvent
ne pas s'appliquer a vous. Cette garantie vous donne des droits Iégaux spécifiques, et vous pouvez avoir d’autres droits qui varient selon la juridiction).

AVERTISSEMENT : Lutilisateur individuel doit prendre soin de déterminer avant I'utilisation si cet appareil est approprié, adéquat et slr pour I'usage prévu. Puisque les utilisations
individuelles sont sujettes a des variations importantes, le fabricant ne fait aucune déclaration ou garantie quant a I'aptitude ou I'adaptation de ces dispositifs pour une application
spécifique.

La politique de Tripp Lite en est une d’amélioration continue. Les caractéristiques techniques sont modifiables sans préavis.

TRIPPLITE

Industrielle.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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PYKOBOACTBO NO YCTaHOBKeE

Kopnyc Touku 6ecnposogHoro
pocrtyna paamepom 45,7 x 30,5 cm

n3 ABC-nnacruka ¢ saMmKkom
Mopenb: EN1812

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
OxpaHsieTcst aBTopckum npasom © 2018 Tripp Lite. Bce Toprosble 3Haku ABASIOTCS UCKIHOUMTENBHON COBCTBEHHOCTbIO CBOMX COOTBETCTBYIOLLMX BaAenbLEB.
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NMepeuyeHb KOMNNEKTauum

BHUMAHME!

I1epep. Ha4yanom yCTaHOBKU y6e.qv|Te<:b B TOM, YTO BaMu Nosfly4eHbl BCe AeTanu cornacHo nepevyHo KoMmnnekrTauuu. B cny4yae oTCyTCTBUA
UnV NOBPEXAEHMUA Kakmx-nnbo aetanen obpaTutech 3a NOMOLLLIO Ha cTpaHuuy www.tripplite.com/support.

@g®ﬁ
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YcTtaHoBKa

J

1. KpenneHue Kopnyca K cTeHe ‘
Onpepenute A ] ©

MECTonornoxexne Pa3meTbTe TOYHOE MecTononoxeHue
ONeMeHTOB AepeBAHHOIo MOHTaXHbIX oTBepCTVIﬁ
KapKkaca ansa KkpenneHunsa

Kopnyca

[@)

()

v
/.

BbicBepnute HanpaBnsoLwme oTBEPCTMSA

s A
=1 || (=1 || (E=

(MoHTaxHble npucnocobnenus B
KOMMIEKT MOCTaBKW HEe BXOAST)

OnpegenuTte
MECTOMOOXEHNE
QNIeMEeHTOB AepeBAHHOro
Kapkaca Ansi KpenneHus
kopnyca

Mpukpenute
KOpMnyc K CTeHe

@/ (MoHTaxHble npucnocobnexHus B

\ KOMMMNEKT NOCTaBKN He BXOJJ,HT)
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YcTraHoBKa

+ OTBETCTBEHHOCTb 3a 0becneyeHne 0CHaCTKM AN HACTEHHOTO KPENMeHNs BO3MaraeTcs Ha yCTaHoBLUMKa. [Ns KpenneHns KpoHLTENHa
ucnonbaynte Asa BuHTa #10 X 2" unm 6onbLuero paamepa (B KOMNIEKT MOCTABKV HE BXOAST).

* Heobxoaumo obecneuntb BBEPTbIBAHNE KPENEXHbIX BUHTOB MO LIEHTPY 3N1EeMEHTOB KapKaca. C 3701 Lienblo HAaCTOATENBHO pekomeHayeTca
1CNOSb30BaHME AETEKTOPA HEOAHOPOAHOCTEN.

+ [lpu OTCYTCTBUN NEMEHTOB AEPEBAHHOIO KapKaca CTEHbl B MECTE MOHTaXa PEKOMEH/IYETCS OCYLLECTBNAThL KpernneHre Kopryca ¢
1CrONb30BaHNEM aHKepoB. B CBA3M CO 3HAUMTENbHLIM BECOM KOpryCca He PEKOMEH/IYETCS UCTMOMNb30BaTh NONMMMEpPHbIE A6enm AN KpenneHns K
TUNCOKAPTOHHLIM CTeHaM. MoaXoasALLMM aHKepamm SBNAIOTCA: pe3bboBble aHKepb! AMs MMMNCOKApTOHa, Pe3b00oBbIe AGeny Ans MUNCcoKapToHa,
aHKepbl MMb30BOro TUMAa AMs MYCTOTENbIX CTEH (T.H. GONTbI MOIIN) UMK aHKEPHbIE BONTLI CO CTOMOPHBIMM KPbIbAMM.

* B cny4ae KpenneHuna kopnyca nosepx TeJ'IeKOMMyHI/lKaLlVIOHHOIZ PO3ETKN CHUMUTE NNACTUHY, NpeaHa3Ha4YeHHY0 ANnA KpenneHusa K CTeHe, a 3atemM
MPUKPENUTE KPOHLLTEWH K CTEHE. 3aTeM 3akpenuTe YKa3aHHYyI0 NNacTuHy NOBEpX PO3ETKU.

* [pn OTCYTCTBMM TENEKOMMYHWKALIMOHHON PO3ETKM Kopobka Ans NOBEPXHOCTHOTO MOHTaXa (MM NUTOM pasbeM) U LUHYP ANs MOAKIHYEHMS
060pyL0BaHMsA MOTYT OCTaBaTLCS BHYTPU MOHTUPYEMOTO MOAYIIS.

¢ Vcnonb3yite KOpobKy Asi NOBEPXHOCTHOrO MOHTaXa C KMEWKOW JIEHTOM Ha ThINIbHOW CTOPOHE.

2. NMpoxknagka MHTepd(PenCcHOro n CUNOBOro
Kabeneu (npu Heob6xoaumocTu) yepes
BblIOMBHOE OTBEepCTUE C ThiNIbHOM
CTOPOHbI KPOHWITEMHA UNU BblOMBHDbIE
oTBepcTuA anAa BBoaa Kabeneu no
6okam

3. KPEHHEHMQ TOUKMU pgocTtyna K Kpomu'reﬁHy C NOMOLLbIO BUHTOB U3 KOMMNJIEKTa

BHUMAHME!

Bce MHTep(beﬁCHble 1 cUnoBble Kabenu fomkHbI NOACOeANHATLCSA K TOUKe AO0CTyna Ao KpenyneHua Kopnyca.

3a. YcraHoBKa ¢ TOHKONpodunbHbIiM KpoHwTenHom Cisco*

a—

MpenoxpaHnuTenbHOE YLLKO
kpoHwTeiiHa AIR-AP-BRACKET-2

MpenoxpaHuTenbsHoe
YLIKO TOYKM JocTyna

KabenbHas cTspkka (BXOAWT B

. . KOMMNIEKT NOCTaBKM)
* KpOHLLITeVIHbI Cisco B KOMNMEKT NOCTaBKN He BXOOAT.
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YcTraHoBKa

3b. YcraHoBka Touku gocrtyna Aruba unu gpyroro aHanoru4HoOro yCTpomcrea, NnpuKkpennsaemMoro K
T-o6pa3sHomy npocunio

MNapaHTMMHBbIE 06s3aTenbCcTBa

OrpaHuyeHHasi rapaHTUs CPOKOM 5 net

lMpopaseL, rapaHTUpyeT OTCYTCTBUE U3HAYamNbHBIX AeHEKTOB MaTepuana UM U3roToBMEHWs! B TEYEHWE 5 NeT C MOMeHTa NepBoii NOKYNMKX aHHOTO U3AENUS NpK YCIIOBIW €70 UCMONb30BaHNS
B COOTBETCTBUM CO BCEMU NMPUMEHUMBIMM K HEMY yKasaHusiMU. B criyuae nposiBnenus kakux-nubo AedekToB Matepuana uni U3rotoBreHust B TeYeHNe ykasaHHoro nepuoaa Mpoaasel
OCYLLECTBNSIET PEMOHT WM 3aMEHY JaHHOTO U3LENusi UCKITOYUTENBHO N0 CBOEMY YCMOTPEHMIO.

NEEVICTBUE HACTOSALLEN FTAPAHTM HE PACMIPOCTPAHAETCS HA CNYYAM ECTECTBEHHOIO M3HOCA U MOBPEXOEHWA B PE3YILTATE ABAPUM, HEHANIEXALLETO
MCMOMNb30BAHNA, HAPYLEHNA MPABWMIT SKCMYATALIAM UMW XATIATHOCTW. MPOOABEL| HE MPEAOCTABNAET HUKAKMX ABHO BbIPAXXEHHbIX FAPAHTU 3A UCKIKOYEHWEM
NMPAMO U3NTOXXEHHOW B HACTOSALLEM JJOKYMEHTE. 3A UCKITOYEHVEM CINYYAEB, 3AMPELLEHHBIX OEACTBYIOLM 3AKOHOLATENBCTBOM, BCE MOOPA3YMEBAEMBIE
TAPAHTUM, BKIIOYAA BCE FAPAHTIW MPUrOAHOCTM ANA MPOOAXW UM UCMONB3OBAHUA MO HASHAYEHWKO, OTPAHUYEHbI MO NMPOOOMKUTENBHOCTW AENCTBUA
BbILLEYKA3AHHBIM FAPAHTUAHLIM CPOKOM; KPOME TOO, 13 HACTOSALLEA FAPAHTAM ABHBIM OBPA30OM UCKMKOYAKOTCA BCE NMOBOYHBIE, CTYYAHBIE 1 KOCBEHHbBIE
YBbITKW. (B HekoTopbIx LUTaTax He JOMyCKaeTCsi BBEAEHWE OrpaHNYeHUn Ha NPOAOMKUTENBHOCTb AECTBUS TEX UM MHBIX NOAPa3yMeBaeMbIX rapaHTUiA, @ B HEKOTOPbIX - UCKIIOYEeHWe unm
orpaHnyeHne paamepa noboYHbIX UM KOCBEHHbIX YOLITKOB. B aTUX Cryyasx BhILLEN3NOXEHHbIE OrPaHUYEHNS UMW UCKITIOYEHUSI MOTYT Ha Bac He pacnpocTpaHaTbCs. HacTosLas rapaHTvs
NpefocTaBnseT BaM KOHKPETHbIE OPUANYECKVe NpaBa, a Habop Apyrux Balwmx npas MOXET ObiTb Pa3nyHbIM B 3aBUCUMOCTU OT HOPUCAMKLNN).

BHUMAHWE! [lo Hayana ncnonb3oBaHus AaHHOro YCTPOICTBA NONb30BaTENb AOMKeH y6eauTbCs B TOM, YTO OHO SIBMSIETCS MPUTOAHbLIM, COOTBETCTBYIOLMM U 6e3onacHbIM Ans
npeanonaraeMoro NpUMeHeHus. B cBs3u ¢ 6onbLuMM pasHoobpasnieM KOHKPETHbIX MPUMEHEHWI NPOM3BOAMTENb HE AAeT Kakux-nnbo 3aBepeHuii Mnm rapaHTuii OTHOCUTENBHO NPUTOAHOCTN
[aHHbIX M3AENuiA Ansi Kakoro-nbo KOHKPETHOTO NPUMEHEHUS I UX COOTBETCTBUS KakUM-NTMBO KOHKPETHBIM TpeGoBaHMsM.

KomnaHus Trlpp Lite noctosiHHO COBEPLUEHCTBYET CBOK NPOAYKLNIO. B cBSi3u C 3TMM BO3MOXHO U3MEHEHUE TEXHUYECKMX XapakTepucTuk nsgenna 6e3 npeaBapuTenbHOro yBegoMIeHUA.

TRIPP LITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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